
Наш театр в Алма-Ате
Семипалатинский объедпясппый 

театр ДЬімы.имени Абая— лауреат 
реепубликанского смотра драмати­
ческих театров. 7 июня в столице 
исшей республики —  Алма-Ате, 
спектаклем «Майра» он открыл рес­
публиканский смотр драматических 
театров второй казахстанской весны.

Алмаатинцы тепло встретили 
семипалатинских артистов. Спек­
такли в столице республики прохо­
дят с успехом. Об атом рассказывает­
ся на страницах республиканских 
газет.

13 июня газета «Казахстанская 
правда» напечатала рецензию на 
гпектакль «Майра». Автор этой ре­
цензии заслуженный деятель Казах­
ской ССР К). Рутковский пишет:’

«Майра»'— одно нз лучших драма­
тургических произведений А. Тажи- 
баева. Пьеса хороша, прежде всего, 
тем, что действующие в ней лица, 
их чаяния и  стремления органично 
связаны с развивающимися событи­
ями, которце являются в свою 
очередь отображением жизни. Драма 
говорит о событиях, происходящих 
в те годы, когда сокрушающий 
вихрь Октябрьской революции во­
рвался в степные просторы Казах­
стана, ломая вековые устои феодаль­
ного рабства, поднимая людей па 
борьбу за новую свободную жизнь, 
за человеческое достоинство.

Ю. Рутковский подробно останав­
ливается на содержании пьесы, да­
ет высокую оценку игре артистов, 
отмечает недостатки.

Героиня пьесы — Майра— прооб­
раз известной казахской певицы, 
жившей в Семипалатинске, Майры 
Шахсудиновой... Майра навсегда 
связала свою судьбу с народом, ко­
торому она служит песней. 
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правильным художественным про­
чтением пьесы, глубоким проникно­
вением в идейный замысел автора, 
в душевный мир героев. Театр сумел 
понять н реализовать своеобразный 
творческий замыгел драматурга.

Майра— Сакиева далека от исто­
рического прообраза. Но она живой 
человек, со всеми качествами ода­
ренной натуры. Майра правдива во 
всем: в любви и ненависти, в радо­
сти и в страдаиип. Она мужественна 
и нежна. Образ героини, созданный 
Сакисвой, многогранен и правдив.

Наиболее сложный в пьесе образ 
Дурбита, человека-хамелеона. Он 
темсн, как омут. Артист А. Жанбыр- 
басв играет Дурбцта выразительно 
и темпераментно. Отлично проводит 
Жанбырбаев линию отношения Дур­
бита к окружающим его людям: Му­
рада он ненавидит, но бонтся его 
силы и мужества п поэтому стре­
мится стать его другом; феодала 
Тайнана и адвоката Акаева откро­
венно презирает.

...Большевик Мурад вмппсан дра­
матургом несколько прямолинейно. 
Роль требует от исполнителя боль­
ших творческих усилий. Артист 
К. Ешмуратов не всегда добивается 
успеха в решенпп творческой зада­
чи. Он играет Мурада с той сдер­
жанностью, которая требуется рево­
люционеру в окружающей его обста­
новке. Это хорошо и оправдзино. Од­
нако в сцене объяснения Мурада с 
Майрой хотелось бы.большего выра­
жения поэтической любви...

Трудную роль Айбаргаи играет мо­
лодая артистка Т. Псова. Хорошо, 
искренне передает она чувства своей 
героини н в лирических моментах, п 
в гневе.

В рецепзпи дается высокая оцен­
ка игре артистов Н. Атаханова в ро- 
ли старого степного волка Таймапа,

М. Титакова— адвоката Акаева и 
других.

Критик не соглашается с трактов­
кой образа молодого Бактыяра акте­
ром Т. Бекназаровым, которому яв ­
но не хватает красок для воплоще­
ния втой роди.

Выразительно оформление спек­
такля (художник т. Рыжков). Оно 
вполне гармонирует с настроением 
пьесы. Особенно хороша третья кар­
тина, решается она просто и убеди­
тельно.

Умело введена в ткань постанов­
ки музыка (зав. музывальиой ча­
стью М. Коренков), подчеркивающая 
всю атмосфер» спектаклц.

В заключение Ю. Рутковский де­
лает вывод о том, что «Майра»—  
удача театра. В спектакле много 
конкретных находок, и, что самое 
главное, —  есть стройный ансамбль.

Успехом пользуются у зрителей 
столицы спектакли «Поднятая цели­
на», «Ревизор» «Власть тьмы» и 
другие.

«Рады познакомиться с Вамп, до­
рогие семнпалатпнцы!»— под таким 
заголовкам напечатала рецензию га­
зета «Ленинская смена» на спек­
такль «Поднятая целина».

«Поднятая целина».— пишет ав­
тор этой рецензии Е. Еланчпк,—  
по плечу семипалатинскому театру, 
зрелому мастерству его режиссуры 
н артистов... В памятной сцене со­
брания гремячснского актива и бед­
ноты, где «тридцать два человека 
дышали одним дыхом», перед зри­
телями возникает трепетный кусок 
жизни... Казаки в курпейчатых ку­
банках, в красных лампасах, парти­
заны в буденновках, кулацкие сын 
ки в щегольских поддевках... рваные 
солдатские шинели, в которых ста­
ничники вернулись домой с граж­
данской. Таких, жизненно достовер­

У Давыдова из цьссц елнцікі 
мало общего с Давыдовым из романа 
для того, чтобы оп мог зажить на 
сцене полнокровной жизнью. Только 
временами в Давыдове— в Шитове 
ироблсстнет что-то теплое, челове­
ческое, но... схема остается схе­
мой».

Автор говорит, что «Без Давыдо­
ва нет Нагульнова, так же как без 
Нагульиова пет Давыдова». И театр 
правильно поступит, если он усилит 
в своем спектакле ливню Давыдова.

...Театр сделяя все или почти 
все, чтобы донести до зрителя шоло­
ховскую «Поднятую целину». Об 
этом следует говорить, —  пишет 
0. Мацкевич,— хотя бы потому, что 
мы имеем дело с профессионально­
зрелым коллективом, которому по 
плечу решение серьезных творче­
ских задач.

Положительная рецензия на спек­
такль «Ревизор» напечатана в «Со- 
циалпстпк Казахстан» (автор 
Б. Кундабеков). Газета сообщает:

Голь городничего правдиво сыграл 
народный артист Казахской ССР 
С. Кыдралнн. В атом образе разобла­
чен чиновничий аппарат царской 
России. Его игра является вершиной 
репертуара. п

Хорошо неполная свою родр) 
А. Жапбырбаев. Его Хлестаков вьв  
веден вполне доходчиво. Характер? 
стика, данная ему артистом, ирав^ 
дива.

Запоминается Хлопов — ЕайырчС 
нова и Мария Антоновна — Нурба? 
вон. о

Спектакль «Ревизор», —  пишеР 
Б. Кундабеков, —  и но содержанию 
я по форме поставлен на высокой 
уровне.

Успехи театра имени Абая нз 
смотре второй казахстанской весны 
радую г семнпалзтннцев. которые 
желают своему театру новых твор­
ческих удач, новых успехов в его 
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ных,' ярких картин в спектакле не- • 
мало.

Огромное значение для такого 
этапного спектакля, как «Поднятая 
целина», имеет работа художника, 
С. Рыжков с настроением написал 
декорации залитой лунным светом 
хуторской улицы, кулацкого по­
дворья Тите Бородина с поблескива­
ющим невдалеке тихим Доном, до­
стоверно показал бытовую обстанов­
ку казачьих хат, куреней.

Заслуживает одобрения инициатива 
театра,' привлекшего местного ком­
позитора А, Марьина к музыкально­
му оформлению спектакля.

Подробный разбор дается на спек­
такль «Поднятая целина» в рецен- 
зии, опубликованной 15 июня в 
«Казахстанской правде» под заго­
ловком «В трудных поисках» (ав­
тор 0. Мацкевич).

В разнообразном репертуаре па- 
ших гостей, теА о принятых алма­
атинцами,— пишет О. Маіііггіпгч,—  
далеко не последнее место запимают 
спектакли крупного плана, свиде­
тельствующие, оа редким исключе­
нием, о большой и вдумчивой рабо­
те, об упорпых исканиях всего кол­
лектива. Именно таклм спектаклем 
представляется нам «Поднятая це- : 
лика».

0. Мацкевич дает положительную! 
оценку спектаклю, отмечает хоро-1 
Шую игру артистов Э. Гельвига в 
роли Макара Нагульнова, М. Минина! 
— деда Щукаря, М. Рутвовской—  I 
Лушки и других, н в то же время, 
указывает на серьезные недостатки і 
отдельных артистов, которые не I 
создали, по мнению рецензента, на-і 
стоящих шолоховских героев. Он пн-! 
шот:

«Особенно серьезные возражения і 
вызывает образ Давыдова. Говори | 
словами Пагульнова, это не живой; 
человек, а так... какой-то «желез- [ 
ный аршин-складень». Но нельзя! 
забывать, что это путпловскнй слс- і 
сарь, двадцатипятитысячник. •
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